Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

TusCias aptvaras, aliuminis be vario
EJB*

Tu&dias aptvaras, nerudijantis plienas
EJBX*

ATEX pazyméjimas: INERIS 14 ATEX 9010U
ATEX Zyméjimas:

® | M2

Ex db | Mb (EJBX only)

& Il 2 GD and/or

Ex db IIA or IIB or IIB+H2 Gb and/or

Ex tb lIC Db

IECEx pazymejimas: IECEx INE 14.0028U
CCC pazyméjimas: 2020322303002546

UL approval: cULus

Empty enclosure E482035 , UL 50E , UL 1203, CSA C22.2, No. 25, 30
approved for:

Class |, Division 1, Groups B, C, D

Class Il, Division 1, Groups E, F, G

Type 4,4X,7,9

Zvaigidutés (*) tipo kode skirtos atitinkamiems jrenginio versijy skai¢iams.

Pepperl+Fuchs
GrupéLilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavimag, technine prieziurg ir
iSmontavimag yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, priziareéti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

3. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités direktyvy, standarty ir nacionaliniy jstatymuy, taikomy naudojimui
pagal paskirtj ir eksploatavimo vietai.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos $io dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Norédami susipazinti su Sia dokumentacija, svetainés paie$kos laukelyje
jveskite jrenginio pavadinima, t. y. tipo kodg arba prekes numer;j.
Norédami gauti konkrecios informacijos apie jrenginj, pavyzdziui,
pagaminimo metus, nuskaitykite ant jrenginio esantj QR koda. Arba
Jveskite serijos numer;j j serijos numerio paieskg adresu www.pepperl-
fuchs.com.

4. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma $iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

EJB* serijos aptvarai pagaminti i§ aliuminio be vario.

EJBX* serijos aptvarai pagaminti i$ nerudijanciojo plieno.

Prietaisg galima naudoti patalpose.

Prietaisg galima naudoti lauke.

Prietaisg galima naudoti 1 zonoje.

Prietaisg galima naudoti 21 zonoje.

Prietaisg galima naudoti 2 zonoje.

Prietaisg galima naudoti 22 zonoje.

|renginys yra skirtas montuoti ant sieny.

|renginys skirtas montuoti ant plieninio rémo.

Montavimui naudokite tinkamas tvirtinimo medziagas.

Aptvarg montuokite prie numatyty tvirtinimo tasky.

5. Netinkamas naudojimas

Nemontuokite prietaiso prie luby.
|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir
Jrenginiy saugumas.

6. Montavimas ir jrengimas

Ex komponentai negali buti naudojami atskirai. Ex komponenty
montavimas ir naudojimas jrenginiuose ar sistemose turi buti patvirtinamas
atskirai. Ex komponentai pazymeéti raide ,U" pazyméjimo numerio
pabaigoje.

Laikykités susijusiy sudedamuyjy daliy instrukcijy vadovuose pateikiamy
nurodymy.
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Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Laikykités direktyvy, standarty ir nacionaliniy jstatymy, taikomy naudojimui
pagal paskirtj ir eksploatavimo vietai.

Tokiy reglamenty pavyzdziai yra elektros, jzeminimo, montavimo ir
higienos ir saugos reglamentai.

Jei ketinate montuoti jrenginj ar priedus vietose, kuriose juos gali veikti
agresyviosios medziagos, jsitikinkite, kad nurodytos pavirSiaus medziagos
dera su tomis medziagomis. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités
~Pepperl+Fuchs®.

Uztikrinkite, kad jrenginys suteikty ir iSlaikyty maziausiai IP66 apsaugos
lygj pagal IEC/EN 60079-0.

Laikykites IEC/EN 60079-31 reikalavimy dél per didelio dulkiy nuosedy
kiekio.

Kad buty uztikrinta atitiktis temperataros klasei, uztikrinkite, kad aplink
aptvarg buty pakankamai laisvos erdves.

Produkto sertifikavimas

leidZia mazesnius atstumus, nei atstumai nurodyti vadovaujantis IEC/EN -
60079-14:

e dujy grupé lIA: =10 mm

e dujygrupé lIB: =10 mm

¢ Dujy grupé lIB+H,: =10 mm

Korpuso dangtis yra sunkus. Kad iSvengtuméte kuno suzalojimo ir turto
sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo tvarkos.

Atverdami valdymo skyda, nepazeiskite liepsnos kanalo pavirsiy tarp
korpuso ir korpuso dangcio.

Jei vienas i$ liepsnos kanalo pavirSiy yra pazeistas, pakeiskite korpusa ir
korpuso dangtj.

Pries$ tvirtindami korpuso dangtj prie korpuso, apsaugokite liepsnos kanaly
pavirsius plonu tinkamo apsauginio tepalo sluoksniu.

|state dangtelj, jsitikinkite, kad visos tvirtinimo detalés yra tinkamai
priverztos.

PriverZkite visus aptvaro / aptvaro dangtelio varztus, atsizvelgdami j
tinkamg sukimo momenta.

Uztikrinkite, kad aplink aptvarg nebuty iSoriniy karscio Saltiniy.

Su sauga susijes zymeéjimas nurodytas kartu tiekiamoje

specifikacijy ploksteléje. |sitikinkite, kad yra specifikacijy plokstele ir kad ji
yra jskaitoma. Atsizvelkite j aplinkos salygas.

Salia vardinés lentelés gali bati pritvirtinti papildomi jspéjamieji Zenklai.
Uztikrinkite, kad aptvaras buty nepazeistas, nedeformuotas, nepaveiktas
korozijos.

|sitikinkite, kad plombos Svarios, nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.

| nenaudojamas korpuso kiaurymes jstatykite atitinkamus kistukus.
Naudojami kiStukai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.

Jei aptvaras montuojamas ant betono, naudokite plétimosi inkarus.

Jei aptvaras montuojamas ant plieninio rémo, naudokite virpesiams
atsparias montavimo medziagas.

Jei yra iSoriniy junggiy, jsitikinkite, kad jungtys yra geros buklés, néra
pazeistos ar paveiktos korozijos.

Kad aptvare iSvengtuméte kondensato, naudokite atitinkamus sertifikuotus
alsuoklius.

6.1. Kabeliy rieboksliy reikalavimai

Naudojami kabeliy riebok$liai turi buti pritaikyti atitinkamai paskirciai.
Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperatiros intervalo kabeliy
riebokslius.

Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

IECEX sertifikuotiems valdymo skydams naudokite kabelio riebokslius tik
su metriniais arba NPT sriegiais.

Pasirinkite plombas, kurios tinka konkreciai paskirciai.

|sitikinkite, kad kabeliy riebokSliai nepazeidzia apsaugos laipsnio.
Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Kabeliuose ir sujungimo linijose neturi buti mechaninio jtempimo.
Naudokite tinkamg jtempimo ribotuva, kuris turi buti sumontuotas korpuso
iSoréje.

|sitikinkite, kad visi kabeliy rieboksliai yra tinkamos buklés ir tvirtai priverzti.
| nenaudojamus kabeliy riebokslius jkiskite atitinkamus sandarinimo
kiStukus.

Atsizvelkite | sandarinimo kiStukams taikomas specialias aplinkos salygas.
Priverzkite visus kabeliy riebokslius, atsizvelgdami j tinkamg sukimo
momenta.

|Zeminkite metalinius kabeliy riebokslius.

7. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Naudojimo metu vadovaukités IEC/EN 60079-14 reikalavimais.
Vadovaukités IEC/EN 60079-17, kai tikrinate ar atliekate technineg apziura.
Atlikdami remontg ir ardydami vadovaukités IEC/EN 60079-19
reikalavimais.

Tam tikrais intervalais tikrinkite jrenginio ir jo sudedamuyjy daliy
nusidévejima. Intervalas tarp patikry priklauso nuo eksploatavimo salygy ir
apkrovy.

Jei korpusas pazeistas, pakeiskite korpusa ir korpuso dangt;.

Patikrinkite visus liepsnos kanalo pavirsius, ar jie nepazeisti. Jei yra
pavara, patikrinkite, ar nepazeisti pavaros liepsnos kanalai.
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Jei liepsnos kanalo pavirSiai pazeisti, pakeiskite korpusg ir korpuso dangtj.
Jei paZeisti pavaros liepsnos kanalo pavirSiai, pakeiskite visg pavara.
Nedazykite ir nelakuokite liepsnos kanalo pavirsiy.

Jei apsauginis liepsnos kanalo pavirsiy tepalas paseno, pasalinkite
apsauginj tepala ir sutepkite nauju tinkamu apsauginiu tepalu.

IP66/67 apsaugos laipsnio korpusuose, liepsnos kanaluose yra
sandarikliai.

Korpuso dangciui uzdaryti naudokite tik nustatyto maziausio stiprumo
varztus.

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Jei jrenginiui esant pavojingoje zonoje jj reikia nuvalyti, naudokite tik Svarig
drégna sluoste, kad iSvengtuméte elektrostatinio kruvio pavojaus.
|sitikinkite, kad turite visas tvirtinimo detales.

|sitikinkite, kad yra iSorinés jZeminimo jungtys, kad jos yra geros buklés,
néra pazeistos ar paveiktos korozijos.

Atsiradus defektui, jrenginj gali taisyti tik ,Pepperl+Fuchs*.

|renginj taip pat gali taisyti kvalifikuotas specialistas, laikydamasis

IEC/EN 60079-19.

8. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

|renginys, integruoti komponentai, pakuote ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty

ir nurodymy.
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